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LA ROUTE DES MOINES BLANCS

11

AZ] A premiere propriété, en quittant I'Ab-
Mp\f’ baye de Haut-Crét, aujourd’hui inexis-
B tante, est le « Champ de Portaz » ainsi
dénommé parce que situé devant la porte du mo-
nastére. Clest de 12 qu'il faut admirer, un matin
d'automne, le manoir de la Dausaz. Le soleil le-
vant rend plus chaudes les teintes des vieux toits
de briques, — teintes indéfinissables parce que
si variées, — harmonisées admirablement a 1'or
des bouleaux et aux ocres de la forét qui les do-
mine.

La Dausaz était, a Porigine, une de ces nom-
breuses fermes (granges) édifiées par les labo-
rieux moines blancs.

Elle fut acquise, au début du dix-septieme
si¢cle, par la famille de Joffrey de Vevey dont
l'aisance matérielle permit d'agrandir assez ra-
pidement ce.domaine par l'acquisition de certai-
nes picces de terre dans les alentours et de cons-
truire les bitiments tels qu'on les voit aujour-
d’hui. 1612 : telle est la plus ancienne date gra-
vée sur le fronton d’une porte.

Le personnage le plus marquant de cette fa-
mille est André qui obtint de LL. EE le consen-
tement d'ériger la Dausaz en seigneurie et préte
quernet, en 1665, se reconnaissant seigneur vas-
sal de Messieurs de Berne.

Bons princes, LL. EE. lui accordent, pour lui
et pour ses fils, et pour leur divertissement, la
permission de chasser sur ses propres terres et de
pécher dans le lit de la Broye, mais sous cette
réserve que ce SOit... sans exces...

En 1663, André de Joffrey avait acquis, en
homme sans doute trés sensible aux choses pieu-
ses, la petite chapelle annexée au temple parois-
sial de Chatillens. Il y fit poser un pavé de pierre
de taille et « accommoder » une fenétre du cbté
d'orient. Mais voila, les années passent, la fenétre
tombe, mal assujettie ou mal entretenue ; les pa-
roissiens se plaignent; le bailli doit s'en méler.
Il s'en prend au conseil de paroisse, puis 2 M. de
Joffrey qui lui répond en ces termes :

«Il vous a plu, monseigneur, de me donner
que le terme de 1§ jours pour cet ouvrage. Je
doute fort que je puisse le faire dans un si court
espace. Il faut la des menuisié, vitrié, serrurié,
masson ; on n'a pas ces ouvrié quand on veu et
quand 'méme ils promettent de rendre leur ou-
vrage fini dans un temps marqué, il est bien rare
qu'il tienne parole. » ’

« Quand au froid qui entre dans I'Eglise, c’est
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par la faute des assistants. Il n'a tenu qu'au Pa-
roissien ou @& leur marguillé de fermer les con-
trevents quand il était mécessaire. S'il ne 1'ont
pas fait c'est par pure malice et pour rendre ma
conduite odieuse et ridicule. »

On le voit, ce n'est pas d'aujourd’hui que les
choses ecclésiastiques provoquent des discussions.

La famille de Joffrey a fait de la Dausaz un
séjour agréable. Le site, charmant et calme, re-
garde vers les Alpes de Gruyeres... On entre dans
la cour rectangulaire par le sud. A 'ouest est le
grand batiment de ferme, au nord, la tour car-
rée au toit élancé, a ’est I’habitation, peu modi-
file depuis sa construction, inachevée par en-
droits, abandonnée dans certains de ses locaux.
Architecture simple, sans doute, mais élégante.
Sous les fenétres, le grand jardin entouré de murs
est flanqué dans les angles de deux tourelles ron-
des d'un charme prenant. Dans {'une d'elles, on
peut encere lire ces inscriptions évecatrices du
dix_septieme siecle :

« Cest icy la Chapelle de Musique des quatres
fréres, Bons Parents et Meilleurs Amis.

« Fransois de Gingins, seigneur du dit lien et
baron de Lasarraz... l'un des quatre fréres.

« Philippe de Stavayer, seygneur de Bussi prés
Destavaye et de Forel dessus Lucens et consey-
gneur de Mesiéres... l'un des 4 fréres.»

(Les deux autres noms sont illisibles.)

La Chapelle de Musique. Peut-on appeler plus
poétiquement ce refuge d'ol s’envolerent tant
d’accerds harmonieux et qui fut sans doute 'ori-
gine de ces fétes réunissant touts la belle jeunesse
de la centrée? Jusqu'a la Révelution vaudoise

— peut-&tre encore aprés — on allait danser a la
Dausaz. Dans la belle saiscn, la pelouse devant
la tourelle, sous les bouleaux, s'épanouissait de
fleurs vivantes, aux toilettes gracieuses. En hiver,
cn se donnait rendez-vous dans cette grande salle
de ’étage, décorée de fresques enrubannées.

« Ncus avons fait le dernier mouvel-an a la
Dausaz — écrit la coquette Henriette en 1794
— nous avons ri, nous avons dansé toute la nuit
et ncus nous sommes seulement envenues a la
maison comme il sonnait la premiére pour le
sermen. »

S'arréter un instant a la Dausaz ! 11 suffit de
cela pour que le site évoque cette jeunesse aux
golits 2t & la vie simples, qui savait danser, et,
surtcut, qui savait rire.

Jacques Desbioles.

.ON REPE DE BOUTSERI
'EIN tid 'autr'h! nofitron caion, na pe-

cheinte bita que devessii fére dein les
BB trdi ceint nonante io bas mot. Cou-
meint ¢ la coutema tsi no, no z'ein. invitd a
sepd quauqué vesins et lo régent. Ma, v& I
c,luatr’\’. hﬁor‘c, la Luise, ma fenna, arrevé tot
¢pouarria -

— Te ne si pas cein que no z'arreve, Sami ?
que me fa.

— Et quié? Lo fi é-te 40 147

— L'¢ bin pi ! Lo régent 'a la grippa; pio
pas venti !

— La balle affére ! On se passerd de lli...

— Po ftre treize a trabllia! Jamé de la via !

— Me fotto de¢ clliau chimagrée. On vio
medzi assebin treize que quatoze.

— N'¢ pas question dé¢ medzi... mA te s& prio
que dG qu'on & treize & trabllia, ion dii treize
va passd dein 'anniie, asse s que lo caion l4i
a passd vue! Te faur alld 4o velddzo quert
quauqu'on ein pllitce dio régent...

Faut vo dere que nolitron domaine, la Ve-
gnettaz, s¢ triove A trii quart dhdore dio ve-
ladzo, ein amont ddo Crét-Peli. Cein ne mé
soressdi pas tant de décheindre, mA la Luise
n'ein vollidi pas démébdre et pu mé su de qu'ein
passeint porrl biire trAi décis Ai Balancés. Su
dan parti po trovi on.ami ein pllitce ddo ré-
gent que fasi faux-bond, apri quon eut décida
d’invitd lo cousin Mare.

= M4, te si. Sami, que m¢ dit la Luise, n’a-
min¢ pas la cousena Jenny, cllia batoilhe que
n'a jamé botsi de cancani. Lo Marc, tot solet et
pi I'¢ bon!

V¢ dan trovd lo cousin Marc. L'¢ sa fenna
que m'a regu.

— ,Ne}n fé b(iutsreri, cousena, et n'ein quau-
que z'amis a sepd-.. pdot-itre que Marc n'¢ pas
prai quauque part sta veilli. Vo faut excusi se
su on pou tard...

- Cci\n ne fa rein, Sami... que me répond la
Jenny, 4 l'avis que Marc larrevé et I'Ai de
dinse :

— No sein invitA & sepA tsi lo cousin Sami,
on lai vo alld, qu’ein dis-to, Marc ?

— C'¢ que... on ne vio pas vo dereindzi, cou-
sena ; vo z'4i prio su a fére ice... Se Marc pao
venl, cein fari laffére...

— Baugro de maulhonnito ! que me répond!
Voo z'ard lo toupet dé m'emmend m’' n’hommo
po s¢ goberdzi, et de mé lessi tote soletta &
I'hétto I... Farii biau vére !

Et le dit @ Marc, que n’osive pas pipi on
mot.

T Drailleu, te si prio que lo syndico daisse
veni oue po I'affére de la misa dé bou...

Et m'a quasu fotu frou dio pailo.

‘M'a bin fallu vére quauqu'on d'autro. Su z’u
ve lo martsau, qu’a perdu sa fenna, l4i a quau-
qué senanné et 1'¢ invitd. MA l'avai dof tsévau
a f.errﬁ et, ein meé bin remAcheint, m’a fé com-
preindre que ne podve pas veni. L'assesseu, que
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